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EL PELIGRO QUE VIVIMOS EN EL AÑO 

In cauda venenum 

Locución empleada para destacar  

el” veneno” sembrado en el final de un discurso. 

Por: José Alfonso Suárez del Real y Aguilera 

En el marco de la clausura de la 97 Asamblea General Ordinaria del Infonavit, el titular 

de la Administración Pública Federal parafraseó el título de una excelente producción 

fílmica australiana del año 1982 en el siguiente párrafo de su intervención: “alguna 

película muy famosa de hace algunos años, que el título no recuerdo, era más o menos 

así: ‘El año en que vivimos en peligro´. Prácticamente puede aplicar una buena parte 

a 2009. Fue un año, está siendo un año muy complejo, muy difícil, muy desafiante”. 

Seguramente que Felipe Calderón conoce la primera acepción de la palabra paráfrasis, y 

por ello se permitió parafrasear el título de dicha película para “hacer más clara y 

entendible su explicación o interpretación”  de su opinión en torno a la situación que 

vive el país.  

Sorprendentemente el parafraseo calderonista lanza veneno en contra de sus “aliados”, 

los estadounidenses,  a quienes olímpicamente les endosa la responsabilidad total de la 

crisis económica al afirmar que “fue una caída sobre México, Nos cayó encima la 

economía de Estados Unidos. Por eso el daño aquí fue mayor”.  

Cual fiel discípulo de Houdini, el funcionario federal, deliberadamente escamotea las 

inobjetables responsabilidades de su errática política económica para, una vez más, 

fortalecer la simplista e irresponsable estrategia de “enajenación social” de que “la crisis 

nos vino de afuera”, hecho que contrasta cuando constatamos la forma en que otros 

países de Latinoamérica han enfrentado la recesión y han reactivado, con mucho éxito, 

sus propias economías.  

Para quienes recordamos la película dirigida por Peter Weir, y en la que actuaron Mel 

Gibson, Sigourney Weaver y Linda Hunt, -quien por su magistral interpretación del 

minúsculo fotógrafo que acompaña al protagonista, obtuvo una nominación al Oscar- 

recordamos que la acción se ubica en los días previos al golpe militar, auspiciado por la 

CIA, en contra del régimen popular que encabezaba Sukarno, cuyo gobierno cae y en 

consecuencia los golpistas desatan una cruenta “limpieza” ideológica que masacra a 

más de un millón y medio de “rojos”.  

Es por ello indispensable saber si la motivación del parafraseo presidencial fue 

“accidental” o en el fondo encierra un mensaje envenenado para quienes disentimos, 

criticamos o nos  oponemos a su visión de la realidad nacional, a sus prioridades y, 

sobre todo a un desgobierno, como el suyo, que eclipsa sus desaciertos a través de 



cortinas de humo como la de la “crisis que nos vino de fuera”, la del “día que salvamos 

a la humanidad” del virus de la influenza o la de “la guerra en contra del narco” cuyos 

desastrosos resultados son las más de 17,000 ejecuciones que se registran en los tres 

años de su cruzada legitimadora. 

Si el titular de la administración pública federal se toma la licencia de parafrasear, 

nosotros, los damnificados de su desgobierno;  los más de 50 millones de pobres;  los 

millones de mexicanos sin un trabajo digno y bien remunerado; los pequeños 

empresarios víctimas del acoso sistemático de su administración;  los millones de 

campesinos abandonados a su suerte;  la cada día más creciente generación de jóvenes 

“Ni-Ni” para quienes no existen opciones dignas y legales;  las familias de los niños 

calcinados en la Guardería ABC; las millones de amas de casa las que ya no les alcanza 

el gasto para dar de comer a sus familias, los 44 mil “extinguidos” de Luz y Fuerza, 

podemos,  para definir su actuación pública, adoptar la tercera acepción de la palabra 

paráfrasis, “que imitando en su estructura otra conocida, se formula con palabras 

diferentes” y categóricamente afirmar que “El Peligro que vivimos en el año” se llama 

Felipe Calderón.  

 


